FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS - TRIEBEL Full Length Die
6.5x55 SE -1 1/4"

The FL dies is used to size the cartridge case on full length.

In addition to a removable expander our FL dies have an integrated primer
ejector pin.

All used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if

necessary, with just little effort. NO IMAGH
WS Ll Fam A
Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The AVAILABLE

neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut.br>
Specs:

e Thread: 1 1/4"
¢ Expander (diameter): 6.66mm

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

The manual can be found here

Attributes

¢ Name: TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE - 1 1/4"
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008206

Mfr. No.: 3153611

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Die Style: Full Length Sizing Die

Threads: 1 1/4"

Delivery weight: 0.65kg


https://catalog.triebel-guntools.de/user-manual-triebel-reloading-dies/63135647
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Sicherheitshinweise fur die TRIEBEL
VOLLKALIBRIERMATRIZEN FUR
LANGWAFFENKALIBER

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Sicherheitshinweise sind fir die TRIEBEL Vollkalibriermatrize 6,5x55 SE 1 1/4"
gedacht. Es ist wichtig, dass du die folgenden Anweisungen befolgst, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Matrize nur gemall den Anweisungen verwendest.
Vermeide den Gebrauch bei sichtbaren Schaden.

e Riickrufinformationen: Halte dich (iber mdgliche Riickrufaktionen informiert. Uberpriife regelmaBig die
EU Safety Gate Plattform fur aktuelle Informationen.

¢ OnlineKaufe: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass Kinder von der Verwendung dieses Produkts
ferngehalten werden.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Melde unsichere Produkte sofort den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

« Uberpriife die Matrize: Inspektioniere die Matrize vor jedem Gebrauch auf Risse oder andere Schaden.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber: Achte darauf, dass dein Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und
Gefahren ist.

¢ Sichere Handhabung: Verwende die Matrize nur mit kompatiblen Patronenhdilsen.

e Vermeide Uberdruck: Achte darauf, die Matrize nicht (iber ihre Spezifikationen hinaus zu belasten, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrize:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist.
o Schraube die Matrize mit dem Gewinde von 1 1/4" in die Presse.
o Ziehe die Kontermutter fest, um die Matrize in Position zu halten.

2. Verwendung der Matrize:

o Fuhre die Patronenhilse vorsichtig in die Matrize ein.
o Betatige die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hiilse zu kalibrieren.
o Achte darauf, die Matrize nicht zu Uberlasten.

3. Nach der Verwendung:

o Uberpriife die Matrize auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Reinige die Matrize grindlich, um Rickstédnde zu entfernen.



o Lagere die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge die Matrize gemaR den értlichen Vorschriften flr metallische

Abfalle.
¢ Recycling: Wo maglich, recycle Materialien entsprechend den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle oder deinen
Verkaufer.

Wir danken dir fiir die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen und winschen dir eine sichere Nutzung der
TRIEBEL Vollkalibriermatrize!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Full Length
Dies for Rifle Calibers

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
handling and using the die.

Keep the die and all related components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Store the die in a dry and secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended specifications for the die, including cartridge size and threading.
Ensure that the die is properly secured in the press before use to prevent movement during operation.
Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any particles that may be produced during the
reloading process.

Avoid overworking the cartridge case to prevent deformation or damage.

Do not attempt to modify the die or its components, as this may lead to unsafe conditions.

Follow the manufacturer's instructions for replacing any worn or damaged components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

o Thread the TRIEBEL Full Length Die into the reloading press using the provided lock nut to secure it
in place.

o Adjust the die position according to the manufacturer's instructions to achieve the desired neck
tension.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the die, ensuring it is fully seated.

o Operate the press to size the cartridge case, ensuring smooth operation without excessive force.

o Once the sizing is complete, remove the cartridge case from the die.

o Inspect the cartridge case for proper sizing and neck tension before proceeding to the next step in
the reloading process.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating it or offering
it for resale.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the TRIEBEL Full Length Die, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product manual or on the official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your TRIEBEL Full Length Die. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa TRIEBEL para Calibres de Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa TRIEBEL para el cartucho 6.5x55 SE. Este producto esta disefiado
para ayudar en la recarga de cartuchos de rifle, asegurando que se ajusten correctamente a las
especificaciones necesarias. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para el propésito previsto: dimensionar cartuchos de rifle.

Inspecciona regularmente el die por dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, no lo utilices.
¢ Almacena el die en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegurate de seguir todas las
instrucciones de uso.

¢ Herramientas Adecuadas: Usa herramientas adecuadas y en buen estado para manipular el die. No
uses herramientas dafiadas.

¢ Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los cartuchos.

¢ Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

e Atencidn al Proceso: Mantén la concentracién mientras trabajas. No te distraigas durante el uso del
die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Aseglrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de blogueo para asegurar una posicion correcta.
o Verifica que el die esté firmemente instalado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en el die.

o Activa la prensa para dimensionar el cartucho a lo largo de toda su longitud.
o AsegUrate de que el expander esté en su lugar y funcione correctamente.

o Una vez completado el proceso, retira el cartucho del die.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
o Reemplaza el expander y el pin de eyeccidn si se desgastan o dafian.
o Consulta el manual para obtener instrucciones sobre el reemplazo de componentes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die estad dafiado o ya no se necesita, eliminalo de manera responsable. Considera las siguientes
opciones:
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos.
o Lleva el die a un centro de reciclaje autorizado que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso y la seguridad del Die de Longitud Completa TRIEBEL, consulta el
manual del producto. El manual contiene instrucciones detalladas y recursos adicionales para resolver cualquier
duda que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad es primordial. Si encuentras un producto que crees que es inseguro o defectuoso,
informa a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Dies Full Length
TRIEBEL pour Calibres de Fusil

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die Full Length TRIEBEL 6.5x55 SE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications
du produit.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation et de I'utilisation du die.

Garde le die et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Range le die dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le die, y compris la taille de la cartouche et le
filetage.

Assuretoi que le die est correctement fixé dans la presse avant utilisation pour éviter tout mouvement
pendant I'opération.

Utilise le die dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des particules qui pourraient étre produites
lors du processus de rechargement.

Evite de trop travailler I'étui de cartouche pour prévenir toute déformation ou dommage.

Ne tente pas de modifier le die ou ses composants, car cela pourrait entrainer des conditions
dangereuses.

Suis les instructions du fabricant pour remplacer tout composant usé ou endommagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que la presse de rechargement est solidement montée et stable.

o Vis le Die Full Length TRIEBEL dans la presse de rechargement en utilisant I'écrou de verrouillage
fourni pour le sécuriser en place.

o Ajuste la position du die selon les instructions du fabricant pour obtenir la tension de col désirée.

Utilisation :

o Insére I'étui de cartouche dans le die, en veillant a ce gqu'il soit complétement en place.

o Actionne la presse pour dimensionner I'étui de cartouche, en assurant un fonctionnement fluide
sans force excessive.

o Une fois le dimensionnement terminé, retire I'étui de cartouche du die.

o Inspecte I'étui de cartouche pour un dimensionnement approprié et une tension de col correcte
avant de passer a I'étape suivante du processus de rechargement.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant endommagé ou usé du die conformément aux réglementations locales.

¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore fonctionnel ; envisage de le
donner ou de I'offrir a la revente.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le Die Full Length TRIEBEL, consulte les
coordonnées du fabricant fournies dans le manuel du produit ou sur le site officiel.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement
sUre et efficace avec ton Die Full Length TRIEBEL. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité
avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Die Full
Length TRIEBEL per Calibri da Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die Full Length TRIEBEL 6.5x55 SE. Questa guida fornisce istruzioni essenziali di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante la manipolazione e I'uso del die.

Tenere il die e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il die, inclusi la dimensione della cartuccia e la filettatura.

e Assicurarsi che il die sia correttamente fissato nella pressa prima dell'uso per evitare movimenti durante
I'operazione.

o Utilizzare il die in un'area ben ventilata per evitare di inalare particelle che potrebbero essere prodotte
durante il processo di ricarica.

¢ Evitare di sovraccaricare il bossolo della cartuccia per prevenire deformazioni o danni.

* Non tentare di modificare il die o i suoi componenti, poiché cid potrebbe portare a condizioni non sicure.

e Seguire le istruzioni del produttore per la sostituzione di eventuali componenti usurati o danneggiati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

o Avvitare il Die Full Length TRIEBEL nella pressa per la ricarica utilizzando il dado di bloccaggio
fornito per fissarlo in posizione.

o Regolare la posizione del die secondo le istruzioni del produttore per ottenere la tensione del collo
desiderata.

2. Uso:

o Inserire il bossolo della cartuccia nel die, assicurandosi che sia completamente inserito.

o Azionare la pressa per dimensionare il bossolo della cartuccia, assicurandosi che I'operazione sia
fluida senza eccessiva forza.

o Una volta completata la dimensione, rimuovere il bossolo della cartuccia dal die.

o Ispezionare il bossolo della cartuccia per verificare la corretta dimensione e tensione del collo
prima di procedere al passo successivo nel processo di ricarica.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati del die in conformita con le normative locali.

¢ Riciclare i materiali di imballaggio quando possibile.

e Non smaltire il die nei rifiuti domestici regolari se & ancora funzionante; considerare di donarlo o offrirlo in
vendita.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti il Die Full Length TRIEBEL, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite nel manuale del prodotto o sul sito ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficace con il proprio Die Full Length TRIEBEL. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL Full
Length Dies for Rifle Calibers

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker
dies.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer og bruker
dies.

Hold dies og alle relaterte komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser dies regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Oppbevar dies pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for dies, inkludert patronstgrrelse og gjenger.

Serg for at dies er ordentlig festet i pressen far bruk for & forhindre bevegelse under drift.

Bruk dies i et godt ventilert omrade for @ unnga inndnding av partikler som kan produseres under
omstgpingsprosessen.

Unnga a overarbeide patronhylsen for a forhindre deformasjon eller skade.

Forsgk ikke @ modifisere dies eller dens komponenter, da dette kan fgre til usikre forhold.

Fglg produsentens instruksjoner for a erstatte slitte eller skadde komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omstgpingspressen er sikkert montert og stabil.

o Skru TRIEBEL Full Length Die inn i omstgpingspressen ved hjelp av den medfglgende lasemutteren
for & sikre den pa plass.

o Juster diesposisjonen i henhold til produsentens instruksjoner for & oppna gnsket nakkespenning.

2. Bruk:

o

Sett inn patronhylsen i dies, og sgrg for at den er helt pa plass.

Betjen pressen for a stgrkne patronhylsen, og sgrg for jevn drift uten overdreven kraft.

Nar stgrkningen er fullfart, fiern patronhylsen fra dies.

o Inspiser patronhylsen for riktig stgrrelse og nakkespenning far du gar videre til neste trinn i
omstgpingsprosessen.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter av dies i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.

* Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall hvis det fortsatt er funksjonelt; vurder a donere det eller tilby
det for videresalg.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angaende TRIEBEL Full Length Die, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt i produktmanualen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omstgpingsopplevelse med din TRIEBEL Full Length Die. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av

EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Full
Length Die 6.5x55 SE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenhstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy i wymieniaj uszkodzone czesci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas uzytkowania.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana w prasie przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Nie prébuj modyfikowa¢ matrycy w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkoéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
o Zdejmij matryce z opakowania i sprawdz, czy wszystkie czesci sa obecne.
o Uzyj nakretki blokujgcej, aby ustawi¢ die w prasie. Upewnij sie, ze jest mocno dokrecona.
o W16z tuske naboju do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
2. Uzytkowanie
o Naci$nij dzwignie prasy, aby rozpocza¢ proces kalibracji tuski.

o Po zakohczeniu procesu, wyjmij tuske z matrycy.
o Sprawdz, czy szyjka tuski jest prawidtowo uformowana i nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Uzywane materiaty i czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; zapytaj w lokalnym punkcie zbiérki o odpowiednie metody
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgtos to odpowiednim wiadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i bezpiecznie.



TRIEBEL FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS tuotteesi kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolehdimme siita, etta kaikki
ohjeet noudattavat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai onnettomuuksia.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelman kautta mahdollisia tuotevetoomuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al3 koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa. Kaikki muutokset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyopdyta on vakaa ja puhdas.
o Kiinnita puristin tukevasti ty6pdytaan lukitusmutterilla.
o Tarkista, etta kaikki osat, kuten laajentaja ja poistopinne, on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Aseta patruunakuori puristimeen.

o Tyonna kuori puristimeen, kunnes se saavuttaa oikean kalibroinnin.

o Varmista, etta kuoren kaula kalibroidaan oikein ennen poistamista puristimesta.
o Tarkista lopuksi, ettd puristimen oikea sijainti on asetettu lukitusmutterilla.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit kaantya asiantuntevien tahojen puoleen. Tarkista



kayttoopas ja tuotesivustot saadaksesi ajankohtaisia tietoja ja ohjeita.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudesta voit
nauttia tuotteen kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Full Length
Die 6.5x55 SE

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE. Denna produkt ar designad fér att kalibrera hylsor i full
langd och ar ett viktigt verktyg fér alla som arbetar med ammunitionstillverkning. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken fér olyckor.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade komponenter kan utgdra en
sakerhetsrisk.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylsor och ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att hylsorna ar fria fran sprickor och skador innan kalibrering.

Anvand produkten endast med rekommenderade verktyg och tillbehor.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for den press som anvands med die:n.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:n:

o Skruva fast die:n i pressen med den angivna gangan (1 1/4").
o Kontrollera att die:n &r ordentligt dtdragen for att férhindra rorelse under anvandning.

2. Kalibrering av hylsor:

o Sattin en hylsa i die:n.
o Tryck ner hylsan med pressen tills den nar botten av die:n.
o Hylsans hals kalibreras nar den dras ut ur die:n.

3. Byte av komponenter:

o FOr att byta ut expander eller utdragningspinne, folj instruktionerna i manualen.
o Anvand alltid kompatibla och rekommenderade komponenter.

4. Avsluta processen:

o Efter kalibrering, ta bort hylsan och kontrollera att den ar korrekt formad.
o Rengor die:n efter anvandning for att sakerstalla 1ang livslangd.

Avfallshantering

e Kasta inte skadade eller oanvandbara komponenter i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metall och plastkomponenter.



e Atervinn s& mycket som méjligt i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller vid fragor om denna produkt, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller
besok tillverkarens officiella webbplats fér support och resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE pa
ratt satt kan du sakerstalla en saker och effektiv arbetsprocess.



Navod k bezpecnému pouziti pro TRIEBEL FULL
LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Full Length Die 6.5x55 SE. Tento produkt je navrzen pro tvarovani
nabojnic na plnou délku a mél by byt pouzivan s maximalni opatrnosti. Tento navod poskytuje ddlezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu okamzité prestante s pouzivanim a kontaktujte
odbornika.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobku na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi Grazy.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je ndbojnice spradvné umisténa v die.

Nikdy se nedivejte do hrdla ndbojnice béhem procesu tvarovani.

Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.

Pfi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte zdsady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je lisovaci stanice Cistd a pfipravena k pouziti.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty, véetné vietena, expandéru a vyhazovaciho
pinu.

2. Instalace:

o Zasunte die do lisovaci stanice a zajistéte pomoci zajistovaci matice.
o Zkontrolujte, zda je die pevné uchyceno a stabilni.

3. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do dies.
o Pomalu a stabilné stisknéte rukojet lisovaci stanice, dokud nebude nabojnice piné zpracovana.
o Po dokonceni procesu vyjméte naboijnici z dies.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vsechny komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o V pripadé potfeby vyménte odnimatelny expandér a vyhazovaci pin.



Pokyny pro likvidaci
e VSechny pouzité komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej zplsobem, ktery zajisti, Ze nebude predstavovat nebezpedi pro
ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevéhejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.
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